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INGYEN MUNKASOK.
Irta: Gréf Lazdr Kilmdn.

A czinkék a leghasznosabb rovarevé madarak kdzé tartoz-
nak, melyek megérdemlik, hogy az ember oltalma ald vegye
sket, és tudatlansdgbdél mégis a legtdbb vidéken pusztitjdk a
czinkéket, mivel ndvénymagvakat is esznek, pedig az altaluk oko-
zott kar, a haszonnal dssze mérve, tekintetbe sem vehetd.

Ot is, hol a madarak hasznossagat be kezdik latni, az
énekid madarakat tartjak a leghasznosabbaknak, De ez tévedés.
Mert igaz ugyan, hogy ezek is faradhaiatian rovar.vadaszok, de
csak a kisebb, sima béril hernydkat eszikymivel keskeny, lagy
csdriikkel a durvabb alkatu szérdseket nem tudjak elfogdosni;
azutan vandormadarak Iévén, az évnek csak egy. részét Slik
nalunk. Sokka! nagyobb szoigalatot tesznek d gazdanak,a pinly-
félék és a czinkék, mely utébbiak éppen téten’ at, nfikor az ének-
16k szelidebb ézaij alatt mulatnak, tisztigatjak le fainkrdt az azo-
kon teleld hernyék alakjait és a kartékony lepkék petéit, -

A czinkék alakjukat, életmodjukat, tiplalékukat tekintve, ®
kozépen dllanak a pintyek és éaekiSk kozdt, Kis madarak) *z0-7
mdk testiorzszsel, rovid szarnyakkal s aranylag nagy fejjel. Csoriug
kap idomu, rovid erds. Labaik rovidek s erds gdrbe karmoRkal
fegyverezvek, Szinezete a legtobb fajnak élénk. Jo repilldk, jo
kiszdk, de a foldén csak ugrdlva tudnak jdrni; e mellett merész,
kivancsi, eszes allatok. Dalolni nem tudoak, de azért elég valto-
zatos csicsergéstk van., Taplaiékul f{éleg rovarokat esznek, de
az olajos novénymagvakat is Kedvelik.
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A: czinkék szaporasaga bamulatos. Evénként _kétszer, héa+
romszor is kbltenek, s egy fészekaljban 8—12, s8l 20 fiok is
talalhaté,

Az egész csalad f3képvisel8je a szénczinke: Ez nemcsak a
legnagyobb valamenayi kdzott, banem sokszorozva feltalaljuk
benne fajrokonainak legiobb jo tulajdonsagait.

Szinezete igen szeép. Fejteteje, nyakdve és egy mellén ala-
vonulo széles savoly fekete, pofaja fehér; melle, hasa kénsirga;
hidta olajzdld; fara kékes sziirke, ugyszinién szarnytoliai is;
deénk fényli szemei s6tétbarnak,

~ Tulajdonsagai magara vonja a természetbarat figyelmét.
Bibizakodott, arczatlan, tolvaj, furfangos, ravasz, széval annyi
rosz tulajdonsaga van, mint jé. Emelilett valodi orokmozgé. Nyug-
 talanul ropked ide-oda, egy-egy faoduban elilinik, aztdn megint
elfbuvik ; egyik agrdl a masikra kuszik oly Ugyességgel, hogy
megszégyeniti a leghiresebb tornazét is, s mindezen testgyakor-
latai kdzben folyton a rovarok utdn kémkedik s jaj annak, a
melyet’ megpillantott, mert az menthetetleniill veszve van. De ime,
egy kozeli fa gallyal kdzott két Kis madar kezd czivakodni; hé-
stiink ezt azonnal észreveszi; nyomban ott terem, s mint hivatlan
békebird, kezdi osztogatni az igazsagot, derekasan kopogtaiva
erGs c¢sOrével a czivakodok iejét. Alig fejezte be ezt a fontos
szerepét, csengb ,czink® szavat hallatva, tova szdll s valamely
uj csinyen téri a fejét., Ha nem mutatkozik semmi j6 alkalom,
kémkedve kalandkeresésre indul ; berdpked erdst, mezét; megjelen
a gylimdlcsésekben, emberi lakok kbzeiében, éles megfigyeld te-
hetségii lévén, semmi sem ker(li ki szemességét. Emellett nagyon
kivdncsi és merész, minek gyakran megadja az arat s hurokra
kerlll ; de ha egyszer sikerill egynek a trbdl menekilnie, azt
ugyan egy konnyen nem lehet ismét kelepczébe csalni.

Nyaron rendszerint lombos erdSkben tartdzkodik, mint az
erdész szorgalmas ingyen munKdsa, faradhatatlanul pusztitva az
erdei karos rovarokat és azok petéit. Osszel vilagot megy latni.
Kis csoportokba gyllve,.alaczail a vélgyekbe, térségekre, lakott.
helyek kozelében csatango!, egyrészt a gylmdlesdsekben Iter-
tészkedve, s a fakat gondosan lisztogatva, mdsrészt tolvajkodva.
Hidba ! — az Orbkds egyféle taplalékot megunja mindenki; a
czinke is; & sem alihatja meg, hogy a napraforgd telt tanyérd-
bél nehany olajtol duzzadé magot el ne csipjen, vagy a gazdasz-
szony Aaital szariths végett a napra kiteritett tokmagot meg ne
tizedelje. A makot is szivesen felkeresi; altalaban majd minden
olajos ndvénynek nagy tiszteldje. Elég furfangja és élettapasz-
talata van arra is, hogy tudja, hogy a gazdik nem igen drven-
denek ezen szenvedéiyének, s féltékeny szemmel nézik torkos-
kodd latogatasair, melyek miatt bosszit is forralnak ellene. De
§ elég merész, hogy daczoljon hatalmas ellenségével; s elég
moédot talal a gazda figyelmenek kijatszasira, mit téle alig ve-
hetiink zokon, ha az alala teti szolgalatokat tekintetbe vesszilk.
A szénczinke egész tavaszon, egész nyaron at rovarok és azok
babjaival, legyekkel, bogarakkal, szitakstdkkal taplilkozik ; télen

L
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at a kartékony lepkék petéit pusztitja, a tobbek kOzbtt a mérd
lepkék tojasait, melyek oly piczinyek, hogy a legélesebb szemi
kertészgnzda is bajosan tudna valamennyit felielni, ha volna is
rd elég ideje, a mi pedig nem lehet Mennyi kdrtékony rovart
képes e kis madar elpusztitani, azt abbol lathatjuk, hogy ha egy
szenczmke-pér évenként csak kétszer kolt és mindig csak 8—10
fia van is: akkor is roppant hasznot hajt, mivel a fiak fdlneve-
lésére tiz nap kivdntatik s egy fiu napi taplalasa legalabb is 20
hernyot, rovart kivan, a mi osszesen 9000-et tesz. Vegyiik fel,
hogy e férgek kozout csak 1500 a tojé, s egy csak 200-at tojik,
az azokbdl kikelendS hernyok szama 300,000, mely szédm ele-
gendd, hogy 100 nagy gymélcsfat két évre terméketlennéd tegyen.
sszel, — igaz — kiveszik részoket a czinkék az olajos mag.
vakbdl is; de micsoda paranyi dij ez annyi roppant munkaért,
Erre azonban kevesen gondolnak; iildéZik mindeniitt. ezt
az élénk, Srokvidam madarat, mely nem tudja melyik fan terem
a banat, s nem veszti el deriilt kedvét soha. Télen at, ha zuz-
mards idS van, csak oly jo kedvvel hangoztatja csals::a.vat mint
nyéaron a ho:.ég kizepette, Ha valami pajzan fiu elfogja nem .
adja meg magat sorsanak, nem sivitoz rémillten, nem remeg,
hanem menekvésre gondol, s méltd haragjéban erds csdrével teljes
erejébdl csipkedi ellensége kezét. Ha szarnyait szegve a szoba-
ban szabadon boc:at]ak azonnal szemlét tart annak minden
zugdban az ott levd minden targy felett, Par o6ra multdn mar
oly otthonos, mintha csak ott nevelkedett volna. Mas miadarak-
kal ka.:tkaba zarva, rovid 1d6 alait uralmat gyakorol valamennyi
f616tt ; biintet és kewyeket osztogat; egyiket nemt megvetends
partolasa ald veszi, masikat iildtizi, sot elég kegyetien, hogy, ha
épen kedve szottyan, valamelyiknek bezuzza a koponvajat s
megegye az agyvelejét : T
Télen at sokat elpusztitnak aragadozd madarak; de mégis
legnagyobb ellensége a gyermekek altal t6kbdl készitett i8r. Oh
az a gonosz tér! az oly csébiréan sargallik eléje a hé koziil;
nyitolt ajtajan 4t latja azt a sok szép olajos tdkmagot, mintha
csak gazdagon teritett aszial volna, E kisértésnek lehetlen ellent.
allania és veszve van.
Pedig milyen kar a szegény, okos, hasznos kis madarért
&s mily kegyetlenség azt szabadsagardl és életétdl megfosztani !

«

Frigyes csiszir és a tyuk.

A beteg csaszarnak naponta 9 tojast kellett enunie. Egyszer
a parkban llve, egy tyuk kozeledett feléje meltésagosan a virag-
agyak kozll. A jelenlév$ orvos el akarta. kergetni, de a csészar
intett neki, hogy hagyja békén s aztan annak az ujsdgnak a
széiére, a melyet épp akkor olvasoit, e szavakat irta: »Ez az én
taplaio anyaimnak egyike, banjék vele kimélectel «
*
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A gélya.

Bokféle & maddr, s egyik ezt, mdaik azt
Leginkdbb kedveli;

Bzt ékesszéldsa, amazt pedig tarka
Tolla kedveltsti.

Kit én vilasztottam, a dal- mesterseghez
Nem ért az a madar,

S egyszerii mint magam, [élig [eketében,
Félig fejsrben jar.

Nekem valamennyi kozott leghedvesebb

Madaram a golya,

Edes sziild foldem, a dréga szép aliBld

Hiiséges lakdja

Tin azérl szeretem annyira, mert vele

Egyiitt ndvekedtem;

Még mikor bilesdmben. sirtam & mar
' fakkor

Kerepdit [G15ttem,

Vele téltSttem a gyermek eszl‘.end&ket
Komoly fit valék.

Mig tdrsim a hazatérd tebéncsorddt
Esténként kergetdk,

En udvarunkon a nadkip ofdalinal

' Haztam meg magama,

" 8 némdn szemléltem a szarnyokat probalé
Kis gélyaﬁakat. '

Es elgondolkodtam. Jot tudom, az
[gyakran

. Fordult meg (ejembe’,

Miért, hogy az ember nincs 4gy. mint
) ’ {a madidr,

Szarnyakkal teremtbve?
Csak % messzeséget jar hatni meg labbal,
$ nem a magassdgot,
Mit ér nekem, mit a messzeség, mikor én
A magasha vagyok,

Folfelé vagytam én. Ah, lgy irigyeltem
Sorsdért a napoi:

A [81d fejére & tesz vildgossdghél
Szbtt aranykalapot.

De fijt, hogy esténként megszirjdk ...
. . [mert hiszen
Foly keblébill a vér;
Gondoldm, hét igy van? hdta ki vildgit,
Tilyen jutamat nyer?

Kivdnl idGszak az §sz a gyermekeknek

Mint anya jén eld,

A ki fiasinak szimdra kosardt’

Gy limblescsel terheld;

Enellenségemiil néztem ag Gszt, s sz6lék,

Ha gyiimdlesét hozott:

Tartsd meg ajandékod, ha kedves
[madaram,

4 milydt elesalod.

Szomorodott szivwvel lattam gyilekezni,

Middn tivozinak ;

Miként most eltind ifjusdgom utan,

Ugy néztem utdnok;

S milyen bis lawany volt a hazak tetején

A sok iires fészek;

5zells lehelt ram, sejtes halk szelléje

Hogy jovombe aézek.

t

_Mikor 1 multdval fehér hé-subajat

A (Bld levetatte

‘Svirdggal zsindrzaott stétzdld dolmany.!'

Guté rel helyette,

Akkor az én lelkem is felltdzék j,
{Innepi ruhdba,

8 gdlya-virni néha elballagtam egész
A sgomszéd hatdrba.

KésSbb, hogy a szikra lingra lobbbanl
. {a hogy

Ifju 1stt a gyermek,

Talpam alatt égett a (61d, neki esem,

Es paripin termek,

5 megeresztett kantdvszdrral vdgtaték ki

A pusztdk terére . ..

Még a szél is ugyan neki gyiirkdzsit,

[hogy
Lovamat eiérje.

Szerctem a pusztdt! Otk érzem magamat
Igazdn szabadnak,

Szemeim oft jArnak, a hol nekik tetszik,
Nem korlétoztatnak,

Nem allnak kérillem mogorva sziklak mint
Fenyegsté rémek,

A csdrgd patakot hdnyva-vetve, minth a
Linczot csdrgetnének. :
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Es ne mondja senki, hogy a pussta
[nem szép!
Vannak szépségei ;
De azokat, miat a szemérmes lyany
[arczat,
Sari fatyol Cedi:
J§ ismerdsei, bardtai elétt
Leteszi fatwoldt,
S rajta vesz merdsn a megblvdit szem,
[mert
Tindér kisasszonyt 14t

Szeretem a pusztif! De bekalandoztam
Tiizes paripdmon,

S midén mar lejartam, a hol fizetéaért
Sincs emberi Iibayom,
Lovamrolleszéalltam, gyepre heveredlem,
Egy futd pillanat

A tora meliettem, s benne kit latok meg?
Géiya bardtomat.

Oda is elkisért, Egyiitt dbrandoztunk «
A pnszta legmélyén,

O a viz fenesét, én a déiibabot
Hosszasan szemlélvén.

1zy tditdttem vele gyermekségemet és
Ifjusdgom javit;

Azért kedvelem, bdr se tolla nem ragyog
Se szép hangot nem &d.

Mostan is kedvelem és ugy tekintem én
A gilyamadarat,

Mint egyetlen valdt, mely egy atilmodoty
Bzebb korbdl finmaradt.
Megérkezésedet még mostan is mindens
Esztenddben virom,

S kivdnok szerencsés utat, ha tavozo:,
Legrégibb baritom !

Petdfi Sandor.

Minden altala és & red nézve teremtetelf,
Sziveinkbd! kisarjadt ujra mindaz, a mit vetiink.

Az dllatnak is megvannak jogai Isten eldtt,

Col, L 18.
Tiedge.
Michelet,

*

Kérdezd meg gyakran magadiél: Hogyan cselekedném, ha
]é:nam az angyalokat a kik a legtitkosabb cselekedeteknek tanui.
Lavater,
* .

A kereszténység a 1egusztabb emberiességet parancsolja a

~ legtisztabb uton, Herder,
*
A ki jét tesz, maga is javul, Lousseau,
#
A mennyivel jobban bansz marhaiddal, annylval tibb 41dds
haramlik a hézadra, -
’ *

A ki Istennek akarmely teremtését semmibe sem veszi, igen

korlatolt elméjlinek mutatkozik, Weordsworth,
*
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Az oldh juhdsz.

A Magyar Polgar* nemrég igen kedves, névtelen, czikket
kozilt feniebbl czim alats. Atvesszilk a kovetkezd részt, melyben
a juhdszkutydrdl és a juhokrdl is par érdekes adat van.

Az oldh juhasz birodalma a havas. A havasok, melyek Erdélyt
korlilzarjak, s .a melyek egyaltaldban hazank keleti részén elhu-
zodnak, azokunak végtelen tisztdsai, legeldi, mind az & birodalma-
hoz tartoznak. Latkore tehat végtelen. Az éghez vald kdzelgése
az erdbk féelhomalya g a csillagos €j, a vihar és a mosolygd nap-
sugéar lelkét a titokzatossag regidiba kergeti. Mindent csak sejt,
elftte minden rejtély, a mit.a maga eszejarasa szerint megis old
S a maga babonas hitében meg is tart.

 Téarsai: kutydja, furulyaja és juba,.

Kutyija sziintelen vele van. Nagy, fehér, lompos, megbir-
kézik a farkasokkal és gyakvan gydz. Okos és figyelmes; Ossze-
lereli a nyajat és kordaba tartja a juhokat; csak ra néz a gaz-
ddjara és kitaldlja gondolatjat; tudja, melyik juhat szélitotta meg
s ha az engedetlenkedik, maga lép kiézbe és csindl rendet, az
engedetlen juhot Kell6 irdnyba terelvén. Mig gazdaja alszik, a
kutya kettGztetett &berséggel Srkodik élet és vagyon (616t Ejszaka
alig alszik. A hilsége Whbnyire életébe kerdl, rendesen a farka-
sok aldozata lesz. A gazda meg is becslli. Ha eszik, éteiébsl a
szemben 4l kutyanak rendesen dob; mindig egyttt étkeznek,
szokasos étele kilidnisen a savo, a mi az orda kifozése utdn
az itstben marad. A gazdanak fbitétlenil engedeimeskedik; ha
kergeti, fut; ha hivja, jén; ha usziija, vakon tdmad; ha csititja,
rfgon cshndes.

Furulyaja, néhol az ugynevezett tulnik (havasi kiirt), a
juhdsz banatanak és dromének kifejezdje. Tulnikja rendesen este
szoldl meg, Hét hatar meghallja a banatos hangot, a meiy elvész
4 szikiatetdk visszhanglaiban Juhat egyenkint ismeri; kényez-
teti, ‘bajaban dpolja. A juh ismeri a Juhasz hangjat, a parancsszo-
kat s azok szerint igazodik,

_ A juhdsznak seok a-balhite, babonaja Izy ahold udvaraban
- a.maga bocskorat tatja kiteﬂtve' ha iszik, az edénybdl kibntegy
kevés vizet, ra fu a viz felulet_ére. Ha berbécseit verekedni latja,
esft jésol; ha bocskorszijja meglégyul, szintén. Nem engedi meg,
hogy valamely asszony a juhok kozdut fonjon, mert megdogle-
nek; farkasrél sem szabad a juhok elbit beszélni; a jnhok séja-
bol kolcson adni szerencsétlenséget hoz a nyidjra. A kolompos
juh ‘ha megrazkddik, megvaitozik az id6. A juhok gyapjabdl,
péasztor tarisznyajabdl ha lopnak, rosszat jelent, Juhot nyirni csak
-kedd és szombat napon. jé, A juhdsz egész éven at nem vdltoz-
tat inget, a juhok csak igy eresztik jol a tejet, A boszorkanyok
és rossz szellemek ellen kiilgnbdzé mdédon védekezik.

A medve- unnepet esak a pasztorok ismerik. Hunyadmecye-
ben jultus egyik napjan a havasok pasztorai Gsszejonnek vala-
mely isztindhoz s megiinnepiik tanczezal s masféle 1d6tdliéssel a
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napot. Néhol a pap megdldja ilyenkor a wirmakat és a paszto-
rokat. Tavasszal, mikor a juhnyéjar kihajtjak, a pasztor & pappal
megaldatja azt.

A havasi életnek egyik jellemzd intézménye a sokadalom
(nedee), a mi vasar szamba megy. Nyaron it vagy oit rendes
vasar-téle van, a hol a juhaszok eladjak portékajukat és beszer-
zik a szlkségeseker, Egyuttal ki is mulatjak magukat, A szom-
széd vidékek lakdssaga gyl dssze, s mart t6b b hazassaggal vég-
z0d6 ismeretséget kitnek, az ily sokadalmakat rendesen leany-
vasaroknak nevezik, havasban alegény ismerkedés végett vasarba
.megy, a leany szintén, Kildnben ez a romansagnal kézds vonds,

Az apré szirnyasok Herdédesei.

Németorszagh 6l jové hirek szerint pdvisi nagy toilkereske-
dék ott 20,000-nél 16bb tengeliczér (stiglice:), vagy esetleg mas
tarkaszines apré madarat rendeltek voit meg kalapdiszill elkészitve,
a muit téli saisoura, Valdban elszomorité az a kegvetienség, az
a lelketlen pusztitds, amit véghez fggnak vinni majd apro szar-
nyasaink kozdtt, ha ismét nagyobb mértekben divatba hozzik a
kitdmott madarkakkal diszitett ndi kalapokat. Egy éviizedaéi tobb
— irja dr. Lendl érdekes folydirata, a , Természet* — hogy némi-
leg sziin8félben volt e divat, mert a forré égov kolibri- és egyéb
diszes madérfajainak milliéi észrevehetSen fogyni kezdrek, s&t
egyes vidékeken teljesen ki is pusztuitak. Hlvatalosan ki van
mutatva, hogy 25 év alatt, amig Eurépaszerte az apré madarak
veszedelmére ez az elitélend$ divat jarta, haromezer miliié kolib-
rit és egyéb madarat hoziak Eurdpaba Déi-Amerikibdl, Indiabdl
és Auszirdliabol, Es még nem régen Angolorszagba viltek be éven-
kimt 25—30 milliot, Franczia- és Németorszigba kozel 150 mil-
liot1 Most, mert a kolibri-b8r &vr8l-évre ritkabb és dragabb, ismét
az eurdpal aprd szarnyasokra vetik figyelmilket e barbar toll-
kerpsked6k — s ha divatba hozzak ezeket is, ha megfogyasztidk,
mint a kolibeir, nagy veszedelemb: ejthetik mezd- és erdSgazda-
sagunkat s mérhetetlen karokat okoznak nekilnk is. Remaéljiik,
hogy hazankban senki sem vallalkozik majd e gyaszos szerepre,
de ha mégis akadna olyan, aki e szegény teremtések kipusztita-
tdaban segedkezet nyujtana s ily médon gazdagodni akarna, ak-
kor reméljik, hogy a hatdsigok meg fogjik gatoini. Aztin meg
nem .¢sak a d.wvathdlgyek, de a — vendégidstkért is ezrivel pusz-
titjak a szegény madarakat.

FPérisban ugyanis egy étterem lelketlen tulajdonos ., pacsirta
pecsenyér igért a vendégeknek, -— s adoit is, csakhogy ime kitiint,
hogy Az apré madarak bizony verebek voltak. Ideje voina mfr
valoban, hogy az egyes emberek ugvmint az allamok megszivel-
jék, mikép aprd madarak segitsége néikil gyiimdlcs termés nincsen,
s nincs buzatermés sem. Németorszag, Francziaorszag, Angolorszag,
Olaszorszag, Gérigorszag és Ausztriaban is ezrével fogdossak ha-
iokkal és lepvesszbvel a kiltozkadds fecskéketsa t§bbi — madarakat.
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De hadd alljon itt a parisi pacsirta-hir: Csinos kis meg'epetéshen
részesiltek a minap egy el6kel parisi étterem vendégei. Az ét-
terem killdndsen egy sajitsagos fogusnak koszbnhed:e nagy hir-
nevét: a piritos kenyéren feltaldlt pacsirtdnak. Persze ezek a
pacsirtak ¢sak az é:lapon dicsekedhettek ilyen elSkeld szarma-
zassal ; a valdsagban kizonsézes périsi verebek voltak, melyeke:
a vendéglds nagy mennyiségben fogdostatott $ssze és a melyek-
kel szemban azzal hallgattatta el a kételkeddet, hogy mindegyik
veréh husdba néhdny sorétet ereszteit A napokban azonban uj
konyha fiut fogadort, egy vidéki legényt, a kinek feladatava tette,
hogy a soréteket & dug]d a pacsirtaknak szant verebek bore ala,
A fiu ugyan nem érteite, hogy micsoda kilonds gusztusok lebet
a pdrisiaknal: stréttel eszik az &talt: de azdrt buzgdn dugdosta
a soréteket es mikor a verebekkel készen volt, a legjobb meg-
gvoz6déssel attért a borjuhusra, az osztrigira, a sajtra, a tész-
takra s mindenfivé dugott néhany sbréiet; de oly {igyesen,
hogy a szakdcs mit sem vett észre belSle. Bezzeg észrevettél a
vendégek, a kik nem gydztek csodalkozni, hogy miként keriiltek
a sirétek a fagylaltba és Cammenbert- sajtba ? Egy kis gondolko-
zassal azutdn fajotek a dolog nyitjira és azdta nem igen fogy
az étteremben a verébpacsirta |

Teh4ar mindenféle modon és mindenféle érilletes czelra fog-
dossak, olik, pusztitjak a mezbgazdasagra oly nagyon fintes és
szukséoes madarakal Mennyl baicrasacr e ]\eoyetlenseabeﬂ is |

A méhek szinérzékérdl

er John Lubbock & hires angol biologus, egv alkalommal
megv:zscralta a.méhek ‘szinérzékét és a kovetkezdket tapasztalia.
Kevés mézet Gvegiapra csippenteit s ezt egy kék darab papirosra
tette; mikor mar egy méh tobb napon latogatta és igy a kék
szinhez hozzasiokott, akkor valamivel t8bb mézet cstppebtett
narancsszinil papirosra, a kék papirostdl kérilbelll karmincz centi-
miéternyire, Azutan a méh tavolléie alatt a kétféle papirost folcserélte,
de a mézet helyén hagyta. A méh szokdsa szerint visszatért arra
a helyre, ahol a mézet rendesen megtaldlta ; habdr & méz ott volt
most is, mégsem ereszkedett:le, hanem egy pillanatig tétovazott,
s aztan tovabb repiilt, egyenesen a kék papir felé, Aki. lata a
méhet e pillanatban, nem kételkedhetett benne, hogy a kéket a
narancsszin(iié! megkitionboztetni képes. Amidén a méh a kék
papirosra . tett méz [Glcserélését megszokia mar, mas szinll —
sarga, narancsszin, vords, zold, fekete és fehér — papirosra he-
Iyezett {iveglapokra csbppenteti a tudods ismét mézet és egymas-
utdn feleserélte a szines papirosokar, meghagyva azonban a mé-
zét mindig ugyanama helyen; de akarhol volt is a kék szin, a
méh mindig csak erre szdllott ra. A méhek, ugy iatszik, ugyan-
azokat: a szineket kedvelik, amelyeket mink is szerettink és esze-
rint valogatjdk mey a viragokat, amelyeket megiatogatnak., A hal-
vanysarga vazy husszin( viragok példaul a méheket nem vonzzak
ezekre inkablb csak a legyek jarnak. S
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Az dllatok lelki vildgabol.
Adatok a kKutya okossigirél és nemessézérol.

Kozli : Lady Lawrenee.

Lamartine nazy ragaszloldssal viszltetett a kutyik irdnt.
Middn egyizben barital eredl kird:z8skidiek t3le, iiv okolta
meg a kutyak irdat érzett rokonszenvét :

-— Szeretéem a kutyvékat, mert jék, szépek, nert a politiké-

val nem foglalkoznak, s mindenskf6iéty, mert kutydk. Ha az
emberekben négy ily rtulajdoasdzot fadezhstnék fol, belejok is
holondulnék, de sijnos, itt mirsé<eln:m kell vonzalmamart!
: Ha nem is megyllak oly messze, mint a hires franczia
kéitd, mégis elismerjilk, hogy szdz meg szdz oka van az ember-
nek a kuiyat szeretni és csodalai, &s hogy kutyaban wvaléban
soha sem lehet csalodni.

Az ismert angol bilesész Dr. Beatti egy crazda]aert segitsé-
get keresd kutya:o' a kovetkezdt irja. BEgvik bardta telnekldejen
kutydjaval vadaszni ment. Csakhamar egy 8znek a nyomara
akadvdn, azt figyelmesen kovetie. Az allar utjaban egy befagyott
folyd jegén hatolt ai. A vadasz it is kévette a nyomokat, de a
Jég beszakadt alatta és beleesett a vizbe. A jégre-lépésnel a rus-
kajat véletlentl keresztben tartoita a testén és minthogy ez ilye-
tén a jégen tamadt nyilasnak mindkét oldalan a jégen fekiidt,
tamaszul szolgdlt neki s ennei folytan az alamertléstd] megme-
nefciiit, A \nzbol azonban Kijutni semmikép nem voll képes, sét
attol kellett féinie, hogy erdsebb mozgésok 4lial a jég, a melyen
a puska, fekiidt, tovabb szakad és menthetetieniil odaveszne. A
kutya urdnak veszedelmes helyzetét latva, mindenfée kisérlete-
Ret tett wra megmentésére, de hiaba. Ekkor a legiszelebbi faluba
iramodott, mindenkihez, a kivel csak talalkozott, hizelegve kize-
ledett és ugy forgoit és mozgott, min:ha valami monddnivaidja
lett volna. Latvan, hogy nem értik meg, mit akar, megragadta a
féerfiakat kabatjuknal fogva és azon tajékra wvonta, a hol urét
veszecdelemben tudta, A. parasztok a kutyat joi ismerve, csodal-
koztak feltind viselkedésén és gyanitoildk végre, hogy urat valami
baj érte. Kéovetiék tehat a kutyat, a melynek vezetése mellett a
jéghez értek és a feélig megdermedt embert, a kinek alig volt
mar annyi ereje, hogy még a puskdba fogddzhasson, megtaldl-
tak, Gyorsan a mentéshez idttak és csakhamar sikeriilt is a sze-
vencsétlenill jirt vadaszt kihuzni a viebl. A kutya vidam
ugrandozassal  simult urahoz, megnyaldosta és mindenképpen
kimutatta nagy drdmét gazdaja megmentése (815t

*

A berndihegyt menedékhdz kutyait fudvalevbieg csakis ilyen
embereket mentd czélokra nevelik.

A franczia-olasz hatdron. a savojai és gvdii  alpok kozt
mered égnek O10kds hoval boritott ormaival a kétezer méter
magas Kis-Szent Bernathegy. Gyonydrii  kilitds ayilik rola a
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Montblancra, de télen veszedelmes az arra vald jards. Veszedels
mes, de elkeriilhetetlen, Vasut ot nincs, csak kocsikdzlekedés s
a ki az Izére terilletérdl at akar jutni a Dora-Baitea vidékére,
Bourg-Si.-Maurice-bo! Courmayeurbe, annak a harminczkét kilo-
méter hosszu utat a Kis-Szent-Bernat szorosan 4t kell megtennie.
Ott pedig minden perczben jéhet a hévihar, vagy a rettenetes
gorgeteg s nem sok iddébe telik, a mig a szerencséllen utas
kocsistol, lovastul eltinik a dermeszid, fehér puha lepel alatt. Az
ilyen veszedelemben forgé utasvk megmeniésére épidlt, valamivel
a szoros szine alatt a kis-szent-bernaihiegyi menedékhéz, a hol
iélen-nydron néhany szerzetes lakik. A rend stawgtumai érfelmé-
ben minden ailasu, rangu és valasu wutasnak, a ki arra jar s
veszedelembe Kerill, segiiséget kell nyujtaniok s ezt a derék
szerzetesek hiven meg is teszik. Legjobb segitGik a szerencsél-
lenlil “jdrt idegenek félkutatasaban és megmentésében a hires
szent-bernathegyi kutyak, a meiyeknek majdnem emberi intelli-
genczidjuk van ; nélkiilok az emberek maguk nem voinanak ke-
pesek szerencsélleniil jart embertirsaikat megmenteni. A mene-
dékhazban mindig van nehany uias, {6leg tél idején.

" :

A hires Ninon de Lenclos kis kutyajarél emlékezik meg
Mercier akademikus. Irja pedig réla a kovetkezGker. Raton, igy
hittdk a tizenhetedik szazad ismert szépségének Olebecskéjét,
ebédnéi mindig urndje tanyérja melleit volt egy Kaskdban és
ugyancsak szigoruan eliendrizte az evésér A levest és pecSenyél
‘minden felindulas nélkiil engedte megenni, de a mikor a szép
asszony valami ragouthoz akart nyuini, akkor fenyegetdleg mor-
‘mogott. Valami entremet nem okozott neki aggodaimat, ha nerr volt
nagyon [Uszeres, de ha umdje kavétr, vagy liqueurt akart élvezni,
ukkor hangosan ugatott. Amig az ebéd tartott, ez a kis alfat
semmit sem eveti, csak mikor mir semmiféle aggoedalomra nem
volt ok, ugrotr ki a kaskajabol az abroszra s {alatozott valami
kevesel, Mercier nem babozik annak a kijelentésével, hogy Ninon
szépségének, egészségének és jokedvénei: megbrzését csak a
kutyacskajanak kdszonheti és azert lett csaknem szaz esztendos,
mmert tartdzkodott a kavé, az erds ragout és a liqueur élvezésétdl,
amivel eisd sorban kikerlilte a Ratonnal valé gyakori konflik-
wsokat.

: »
Nem csoda, hogy a kutydk udvarképesek is lettek.
_ A franczia kirdlyok fenyiizésének, nem ritkin hobortjainak
az ilstralasara szolgal ez az alabbi par sor, amely arrél a
nevezetes szereprdl szdl, amelyer a kutyak jatszottak egy idében
a franczia udvarnal., XIlI. Lajos volt az, a ki divartba hozta a ki-
ralyi termekben az apro angol agarakat, amelyekbdl mindig tar-
tott két-haromszazat udvaraban, A kutyakra valé feliigyelettel
egy uj méltosagot biztak meg: a capitaine des levreties de la
chambre du Roy, aki hogy nagy ur tehetett, azt mutatja a fize-
1ése is, 2466 livres évenként, A Kwiydkat azonban, a szamtalan
peczéren €s a capitainen Kivill még négy mas uriember is frizte,
négy: agdr-kamaradr. Mintdn a kipdiyokat urdiozai mindsz  di-
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vatban volt, misem természetesebb, minthozy az udvar elSkeldi
is tartottak agarakat és agar-kamaradroket, Jellemzetes, hogy
ezeknek az uri embereknek 1000 livret fizetett a provencei grof,
& titkarjanak ellenben csak 200-at. Még X VI Lajos udvaraban
is 1artottak agarakar. de a mikor az akkori ,capitaine® Vassan
lovag meghalt, utAna mar nem t15liotték be ezt a diszes allast. A
kirdlyokkal aztdn az agarak is elszéledteit, ki tudja hovd?.,,
*

Egy kiifsldi lap az 1870-iki német-franczia hdaboru idejébdl
mond el egy kis jelenetet a czar kutyajardl. Még a haboru ki-
torése elSte tortént, hogy H. Sandor czéar kézvetlenill a hadiize-
net elétt Emsbe ment Vilmos kirdly ldtogatasara. Egy este az
uratkodok egyiitt voitak a kiralyi lakas egyik nagytermében. Ott
dltek a salon egyik végében és diskuralgattak, mig a tulsé ol-
dalon gréf Bismarck 16bb diplomata tarsasagaban komoran nézte
a czart. Azon toprenkedett ugyanis, vajjon a czar, ha a had-
lzenet megtdrténik, semleges marad-e, vagy pedw a németek el-
len foglal-e aliast, Egyszer csak a czar hatalmas kutyaja a gaz-
daja széke melldl folkel, végig megy a termen s Bismarckhoz
menve, farkesévalva kezdi nyalogaini a kezen. A czar latja ezt,
-mosolyogva kialtott at Bismarckhoz:

— Latja, hogy a kutyam ismeri a barataimat.

'Bismarcl{ nagyen megdrilit ennek a kije[emésnek s hama-
rosan el is mesélte bardlainak e kis evizodot s véglligy szdlott:

— Most mar nyugodt vagyok. Ez az epizod thriéneimi fon-
tossdgu momentuma volt politikdnknak.

*

Hogy Bismarck maga mennyire szerette a kutyakat, azt a
vilagtorténet is feljegyezte, Erdekes ez az eset:

Egy borongds téli napon észrevette Bismarck, hogy Kked-
velt kutyaja, Sultdn gyanusan vonit. Mindjart gyanitolta, hogy
valami baja lehet a kutyanak és bevitte magaval a meleg szo-
bdba. A kutya azonban it sem lett jobban. RBismarck komoran
ilt mellette és simogatta. Herbert, Bismarck fia, odalépett atyja-
hoz és a mdsik szobaba hivia, 'hogy kedélyharigulatat fotviditsa.
‘Bismarck mar at is akart a masik szobaba menni, a mikor az
ajtoban megpillantotta a horgd kutyat és ujra visszaforduiva ugy
szélt fidhoz:

— Kérlek, hagyj engem magamra.

'Es ott maradt mmdadqlg kutyaja mellett, amig az kilehelte
pardjat,

Baratjai elétt -elpanasgolkodotit az Gt ért vesztesecrro[ és tdb-
bel kozdtt a kovetkezdket mondta: :

— Oseink abban a jambor hiedslemben Eltek, hogy a tul-
vilagi mezdkdn viszontlatfdk. m{ndazok&t a kutyakat a. melyek
€ltiikben hd barataik voltak . ..\ajha; igaz leane ez a jam-
bor hit . ..

' Es ez a gybngéd szeretet, a melyet kutyaja irant érzett,
nem volt tettetes. Nem is az a tetszelgés voli, amelyet annyran
magukba erbltetnek egy-egy beczézert allatka 'irant. Szerette ku-
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tyajidt ugy, a mint azokat az emberekel is szerette, a kiknek hil~
ségében megbizhaton,

A minap allitoitak fel Moldban egy monumentdlis sirkdvet
annak az emlélére, aki Gladstonenak leghivebbjei kozé tartozott,
A kutyija volt ugyanis Az epitifiuma ennek az allatnak arany
betlikkel ékeskedik a kovon, igy : »Petz, szitletett Schwalbachban,
meghalt Havardenben Hil volt mindhaldlig.«

Ez a félirds a valldsos angolok kozt nagy foltiinést keltett.

*

Egy olyan kutyardl is irtaik nem rég a lapok; a melynek
Lhlne* folétt egy a német csaszar elndklete alati mitkéds katona
blrosag mondott itéletet, E hiressé valt kutya FDpSZ névre hall-
gat, ha akar. Mert megtdriénik olykor az is, hogy nem akarja a
gazdéja lkidltasat hallani. Pedig az nagy ur: idbornok, Fopsz azon-
ban mégis megtette nemrég azi, hogy nem fogadott szOL, st

beleharapott egy kis fiunak az arczapa.

A kis flu szilei bepdriltéik Kohler tabornok urat, aki a harzi
erdSk arnyaban tolti nyugodalmas napjait. A blankenburgi biro-
sag el is itélte a tabornok urat a kutya szofogadatlanséoa wiatt
20 marka brrsagra .A tibornok ur megfelebbezte ezt az itéleter,
mert § kalona és tehit az § Ugye a nemet,katonal bilntetd eIJa-
rds szerint Lkatonai birésag elé tartozik, Es ez az Gigy most a
katonai birdsag elé keriil. A legérdekesebb a dologban, hogy ez a
birgsag csupa tdbornokbdl fog Adllani és itéletét a német csaszar
elndklete alatt hozza meg. Ami egy kutyira nézve elég nagy
kitlin etés , . .. :

=

A La Nuatureben olvasunk egy rendkiviil eszes, két labon
futé kutyarol Egy juhaszkutyar az aratdk megvagtak véletlenill a.
ikaszajukkal és pedig olyan modon, hogy a két ]obboldah labdt majd
egeszen elszakitottak a trzstS! s az izeikben is egész széthasi-
tottak, A kutya persze kdzel volt mar a kimulashoz, de a gaz-
daja gondos Apolasa megis életben tartotta. A sebei begydgyul-
tak s hdrom hét wian nagy kinnal mar ide-odacsuszotta f3idon,
mikdzben a hatsd jObeldall labat teljességgel nem tudta hasz-
nalni. A jobb elsé laban is csak éppea hogy néha ratamaszko-
dott, Ezen a mddon azutan lassan megtanult jarni a kutya: két
labon. Egész gyorsan futkosik mar s mindennap megteszi az
utat Dunstablebd]l a masfél kilométerre levé legeldre. Megindulni
nehezen twid s olyanforman ugrik {61, mint a nyul, rendes jaras
hetyett ugy ugrdl azutdn odabb, mint a madarak. A két csonka
taba el6l-batnl busan log ala, Mar a régi foglalkozdsat is folvette
megint s gondosan rzi a juhokat.

%

Az eb hiliségének meghato példajarol érkezik egy kis ese-
mény hire Béesbsl. Egy fiatal embert anny:ra ilddzétt a balsors,
. logy teljesen tdnkre meant és végtére mar nem volt egvebe egy

hatalmas ujfoundlandi ebnél. ,,Fox» igen szép, hatalmas fekete allat
volt, A szetencsétien fiatal ember egyik hitelezdjének megtetszett
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a pempas dllat és lefoglahtaita. A hii Fox engedelmeskedett ura
parancsinak és egy Hdaba zaratta magit. Elviiték a hitelezd
raktaraba, a honnan mésnap Graczba akartak szailitani. A hatal-
mas allat unatkozoit sdrét borténében és mindenképpen szaba-
dulni igyekezett, Panaszos vonitisara senki sem felelt, a mire
az okos aliat Iyukat harapott az oldalaba és ezt addig tagitotta,
a mig ki tudott rajta bujni. Szabadsdgdt visszanyerve, azonnal
gazdaja keresésére indult. Tudta, hogy melyik vendégldben szo-
kott vacsorazni és oft vart red estig, a mikor tényleg megerke-
zett, A talalkozas meghatd voit ; gazdija kdnyes szemekkel tordlte
meg a hil 4llat véres szajat és a viszontldtds Orémeére pompds
vacsorat adatott neki. A hitelez6 azonban didhéng, mert a kutyat
nem lehet tobbé rdbirni arra, hogy gazdajar elhagyja es fogait
vicsorgatja arra, a ki el akarpa vinni,
*

Es pedig a sajat j6 fogait. Mert van 4m mar hamis fogu,
milabu és miszem( kutya is, Mar ez sem ritkdsag, Anglidban
gyakori dolog, hogy értékes kutydk-nak, macskdknak vagy egyéb
kedvelt allatoknak miifogat raknak, s&t van rd eset, hogy mi-
szem(i vagy milabu allatokban. gyénydrkodik a gazdajuk. Igy .
nemrég Piérpont Morgan ur draga ujfoundlandia, a ki egy macs-
kaval vald lovagias igyében elvesztette a félszemét, masikat ka-
pott Uvegb6l, Middiessex lordnak pedig volt, azaz van egy 4000
forint értékil szent-berndthegyije, a mely vénitlvén, mar kezdte a
fogait nem birni. Elvitték a kutyat egy ligves fogspeczidlistahoz,
a ki Ash-féle porczellanbdl csinalt az ebnek huszonnégy, aranyo-
zott platinahegyl fogat. Koltség : ezer forint. Stafford grof foxter-
rierje pedig vulkanizalt kaucsukbdt készillt millabon jar.

Mr. Moselyé az uttérék érdeme a kutyakndl hasznalt hamis
fogak afkalmazasaban. O Sydenhamban lakik és egy Shipperbe
nevit kutya iulajdonosa, amely kutya mér igen elvénillt és e
mindségben fogait elvesziette. Nem tudott rdgni a szegény ailat
és az éhenhalds fenyegeite. Mr. Mosely azonbam fogorvos is és
igy toriént, hogy az a gondolata jott, hogy fogsort tesz a kutyaja
szdjadba. A gondolat tetté 16n s Shipperbe most a legvastagabb
¢sontot is megdrli vadonatyj fogaival,

Valdban csodalatra melté ész egy allatndl, hogy a czivili-
zatié emez eszkdzét eifogadni és i sajas hasznara értékesiteni tudja.

Nem kevéshé csodalatos az is, hogy egy gazdag angol meg-
tudta tanitani kutyajit a domindzds mesterségére. A londoni salo-
nokban jatszik vele. Az okos allat szemkdzt il a gazdajaval egy
székre s ugy dominézik. A partnerek hat-hat kivet vesznek ma-
guk elé. A kutya végignézi Oket, kivalasztia a kettés kovet s a
szajaval odateszi az asztal kidzepére, mife az anglius melléje teszi
a megfeleid kovet. Igy folytatjak a jatékot, amig a kovek elfogynak.
Erre uj jatékba fognak. Az angol néha szandékosan rossz kovet
tesz. [lyenkor a kutya egyideig ramereszti szemét, majd ugatni
kezd. Ha az Anglius nem akarja észrevenni tévedésédt, az eb a
hamis kivet eltaszitja az orraval, a gazdaja Olébe ugrik, vagy az
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asztalra tamaszkodva az elsd labaival, az angol kéveibd! helyes
k&vel pétolia. A nézdk nem gydzik bamulni, a mikor az okos ailat
a gazdaja minden titkos intése nélkill idegen parinerrel szemben
is megnyeri a jatékot.
*

Kanizsanak pedig van sgivarozé kutydje, vagy legalabb volt,
a mirdl egy hivatalos hiedetmény igy szol: »A helybeli vasutéllo-
mas foladojaté! egy Nero névre haligatd, aportirozik, ég6 ssivart
tart szdjdban, szirkés szinll, hata fekete, orra koromfekete, na-
gyon szelid borzkutya eiveszett. Felkéretik a becsiiletes megtalald
vagy annak holléiérdi legkevésbé tudna is (Olvilagositast adat,
jeleutkezzék a rend@rkapitanyi hivatalnal, hol a tulajdonos altal
ill6 jutalomban fog részesittetni. Dedk Péter s. k., renddrfdka-

pitdny.< x

' Hogy a kutyat szereini és okossagat szokszor csodalni is
lehet, az természetes és igazsagos, de hogy akarmely kedves és
kedvencz dilatért ezreket hasztalanul kolisen az ember, a mibdl
annak a szcretett allatnak is semmi haszna vagy szliksége ra, az
még allaivédelmi szempontbol is = természetellenes, Ot van
példaul Ames Olivér, amesrikai- milliomos, aki bosztoni palotija
mdgdtt nyolczvanezer dollaron nagyszeril hazat épittetett’ kutyai
szamara. A kemény fAbdl késziilt s tiz ablaku kutya-palota belsd
berendezését Angiiabol hozata. Van benne hideg és meieg fiirdd,
haléterem és mintakorhdz. A hazban tartott negyvendt kutyat
nyolcz szolga gondozza, a kik éjjel-nappal a haz kozelében tar-
tozkodnak, — Vagy a Parisban meghalt R. bdrd; 150.000 frankot
hagyott dan dogja, »Tigere« nevezeti ku(yé.janak Paris korayékén
hazat vettek tehat a 4 ldbu 6rikdsnek, ott él korlatlan szabad-
sagban maga vilasztoit kumpinok tarsasagaban. Kotelessége egy
férfiszolganak és a hazvezetdndnek, a kik 2500 frank évi fizetést
huznak érte, hogy a »Tiger-viliac< Jakdjanak minden kényeimérdl
gondoskndjanak ¢és kutvatarsait is etessék és gondozzdk. A bard
végakarata szerint a villat a dog kimulass. uwian el kell adni, s
befolyt dsszegbdl ezer frankot a kutya egy emlékkdvére forditani
s a tobbi pénzt egyik parisi A. V. E.-nek juttatni. .

Jellemz§ illusiraczidja amaz okualan fényilzésnek, melyet,
némely hdlgy visz véghez négylabu barataival, az a szamla is,
melyetr az {idvsereg »Social Gazettee-j¢ Londonban a multkor
k&zzé tett, felelfsseget vallalvan valddisagaérs. Egy holgy a minap
egyik divatos »kutyaszabde-nak a kovetkezSket fizetett ki kutya
ruhakért:

Kivert gallér és ezlist karperecz — -~ 17 shilling — p.
6 par haléing _ = = - — 12 > - p.
2 par baina eczipf - — — — — 8 > —p

- 2 par gummiczipd — - = = 8 > — p.
1 tengeri fardd kdppeny — — — — 7 > 50 p.

1 reggeli kabat — — —~ — — 7 » —p
1 szalondltozet, arannyal kivarva — — 30 > — p.
1 prémmel bélelt feloltd — — — 20 » — D,

* {sszesen — — 108 shilling 50 p.
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A szegény gazdag® kutya alighanem jobban érezné ma-
zdt egyedill természeti bundéjaban.

Az angol ladyk pedig kutyaiknak kilon temetdt rendeztek
be a londoni Hydepark (Skapuja meliett, a Viktoria Gaten, Magos
kerités fogja koriil a sirkertet, a maly 30 méter hosszu és husz
méter széles, A pincsik, uszkarok, daxlik és masfajta dlebek hillt
porai f8lé marvanyemlékek emelvék, amelyeket koszoruk diszite-
nek., Szomorufliz, babérfa sem hianyzik. Kétszdzan aluszszdk
talan ott 6rok aimukat és persze hogy a sirfeliratok se hidnyoz-
nak a kutya temetébdl, Ideiktatunk nehanyat:

H{ bardtom, drdg: kincsem:
Almodj békén, kedves pincsem.

vagy !
Nem ungatsz mir sohasem, uszkar,
Sirat g zdad : Glasgow Oszkar,

Egy masik siron ez all :

— Pompei nyuosmk itt, a Miss Florence kedvencz kutya]a

Egy 0lebet igy sirat el gazda}a, Byront idézve : In life the
firmest friead —_the first to welcome — foremost to defend.
Mis emlékkiveken ez all : A notre adoré Spot, our friend tou-
jours regretté, darling Ghin-chin and sweet Carle,

Ez mind valdban az driitség egyik neme. Ahhoz, hogy az
allatokat szeressilk, védjiik, oltalmazzuk, emberségesenr banjunk
veldk, ahhoz tavolrdl sem kell annyira pénz, mint csak josdg és
igazsag-érzés, wiana nézés, eszes gondozas.

Az elefint halila.

Alinak, a nagyra hivatott elefantnak a sorsin kesereg most
a madridi kdzonség.” Ali ugyanis, mielétt megérkezett Mad-
ridba, mar is a nap hdse volt slegalabb is oly izgalommal
vartak, mint mas varosban nagy miivészek vagy eurdpal capa-
citdsok -érkeziét. De a nagyra hivatott allat, melynek hdrom ha-
talmas, megvaduit bikaval kellett volna élet-haldl harczot vivnia
egy madridi aréna porondjan — alaposan cserben hagyta az
izgatd latvanyossagért eleve lelkesed$ madridiakat, Tartént ugyanis,
hogy mikdzben killdnvonaton Valenciabol Madridba szallitottak,
a hatodik napon nagyou megszomjazott az utazd elefant, A vo-
naton nem tudtak elégséges italt elfiteremteni a szamara s Ali
egesz Madridig szomjazott. Naigyon természetes, hogy a madridi
pélyaudvarm érkezve, mohda ivoft meg tizenkét cseber jeges
vizet, a mitél aztAn meghilt és hevenvtudowyuladas tlinetel kdzitt
rovid szenvedés utin kimul, Gazdaja, a ki 20000 frankért vasa-
roita, bepirdlte a szdllitéczéget, a vasuti igazgatdsigoet s a ha-
talmas 4llat Srét, de ezelk aligha fogjak karat megtérileni. Atbr-
vényszék a napokban a halal-ok kideriiése czéljabol elrendelte a
bonczolast, mire az oridgs hullst tiz Skortéi vont  tdrszekeren
szallitottak be.
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‘A méhkiralyné.

Egy tudds angol lelkész a méhkirilyné életcbdl sajit meg-
figyelései és foljegyzései alapjan kiveikezd vazlatot kézli: A méh-
kirdlynénak tudvalevbleg egyetlen kotelessége az, hogy a fajt fdn-
tartsa és ennek csoddlatos buzgosaggal tesz eleget, A nyar fo-
lyaman a meéhkiralyné minden perczben atiag két tojast tojik, egy
nap alatt annyit, hogy ez testének sulyat mésfélszer meghaladja.
A méhkirélyné atlag 4—5 évig él és ez id4 alatt kirillbelSl mas-
fél miliid tojast tojik, Szemei sokkal kisebbek, mint a tdbbi mé-
heké, de azokra nem is igen van sziiksége, mert életét egészen
a méhkas belsejében toltl. A méh Ffullankjardl a lelkész ezeket
ija: A fullank rendkiviil tikéletes instrumentum, belsejében na-
gyon finom csatornaval, melyen a méreg kifolyik, A méhszuras
atmérdje egy gombostli atmérdjének korill belili Y/,,q része. A méh
rendszerint bentfelejti fuliankjat a sebben és ez halalat okozza.
Ha azonban van ideje ra, fullankjat vigydzva ismét kihuzza és
ez esetben megmenekill, Az angol lelkész, aki méhszurasokkal
szemben teljesen érzéketlen, ezt tobb izben megfigyelte,

14000 megrintgenezett tyuk.

" Nagy volt azy6rdm, amikor Kitalaltak a Rontgen-sugarat. Az
orvostudomdny mindjart lefoglalt mak ¢zt a fényes suga-
rat —- ninecs tHbbé puskaoolyé,m.amely ugy el birjon
bu]m csontok vagy izmok kozé, hogy meg neiehessen taldlni és
ki ne lehessen venni az emberbdl. Azdta mindenféleképpen ki
dkarjik haszndlni ezt a csuda-sugarat, de a legszellemesebb alkal-
mazasira mindenesetre Mr. Rudoiph Spreckles jott rd California-
ban. Ennek a Sprecklesnek nem messze San Franciscotél birtoka
van, ahol legkevesebb tizennégyezer tyukja tanyazik. Egy izben
rh jOtt arra, hogy nem mindegyik tyuk teljesiti becsiiletesen a
* kotelességét, hanem sokan lustadikodnak és nem tojnak, Mit csi-
niljon? Annyi ezer tyuk kdziil, hogvan vdlaszsza ki a ravaszko--
dokat? Hosszas toprenkedés utdn veégre a homlokara csapott —
eszébe jutott a Rontgen-sugiar, Es Réntgen-sugarakat bocsatott
rd & tyukjaira, hogy megvizsgilja a tojastenyészié képességiiket,
Egy éra alatt harmincz-negyven tyukot vizsgalt meg. Ha kisiilt
a tyuknak biindssége, akkor a sorsa el voit déntve - pecse-
nye lett beldle. L
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